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Quando arrivare & motivo di orgoglio, ed elevarsi rispetto ai tanti
costa fatica e duro lavoro, il proprio nome si trasforma in un valore
assoluto ponendosi al centro di una costante attenzione,

sotto gli sguardi piu esigenti.

E' a questo punto che 'essere si contrappone all'apparire

e le immagini possono parlare e le parole evocare emozioni
allora 'apparire € necessario per essere.

Per alcuni una realta. Per altri un sogno. Per molti un riferimento.
Per tutti e:

Design. (point)

When achieving your aims is a reason for pride and standing out among the others

is a trouble and hard work, your own name turns into an absolute value putting yourself
at the centre of a constant attention under the most demanding eyes.

It is at this time that being sets itself against appearing

and the images can talk and the words evoke emotions

then appearing needs to be.

For some is a reality. For others a dream. For many a reference. For everybody is:

Design. (point)
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967 Architetti Associati & uno studio di progettazione
architettonica e design fondato a Milano, da Cesare Chichi,
Bruno De Rivo e Stefano Maestri, dopo la loro formazione
al Politecnico di Milano ed esperienze professionali in Italia
ed in Germania. Lo Studio inizia I'attivitd occupandosi
prevalentemente di progettazione nell'ambito terziario e
commerciale, con un'esperienza specifica nella progettazione
di ambienti di lavoro, sul brief strategico e sulla pianificazione
degli spazi, per conto di numerose aziende italiane e
multinazionali. Dopo un'esperienza biennale;coma cultori
della materia alla Facolta di Design del Politecnico di Milano,
dal 2001 viene creato il dipartimento di industrial design,
967 Design, inizialmente sotto la guida di Luigi Massoni ed
attualmente gestito da Ester Riboldi e Mauro Pizzi, con
servizi che spaziano dal concept design all'ingegnerizzazione
del prodotto. Lo studio ha disegnato e disegna per Poltrona
Frau, Upper, De Padova, Davide Groppi, Matteograssi,
Dieffebi, IOC e iGuzzini. Nel 2006 cura per I'azienda austriaca
Rieder I'allestimento di un padiglione espositivo nel giardino
della Triennale di Milano. In occasione dell'evento fuorisalone
“Light and Concrete at the Triennale”, per il quale Davide
Groppi firma il progetto della luce. Nel 2007, con il progetto
di una libreria, partecipa al primo concorso “Vico Magistretti”
indetto da De Padova che, in occasione del Salone del
Mobile 2008, espone presso il proprio showroom i primi
prototipi sviluppati da questo concept. Distanti da un design
provocatorio fanno della purezza concettuale e di una forte
attenzione all'industrializzazione le basi del proprio lavoro.
Nei loro prodotti sono rintracciabili un forte senso della
misura, un sostanziale equilibrio formale ed una grande
curiosita per forme e materiali provenienti da altri settori.
Da Luigi Massoni ricevono il grande insegnamen’to della
necessaria conoscenza del processo produttivo e da Vico
Magistretti apprendono la ricerca della semplicita ed il forte
confronto con il Cliente per lo sviluppo del prodotto.

Arch. Cesare Chichi, Stefano Maestri e Bruno De Rivo, Milano

967 Associated Architects is a studio of architectural planning and design established
in Milan by Cesare Chicchi, Bruno De Rivo and Stefano Maestri, after their training
at the Polytechnics of Milan and professional experiences in ltaly and in Germany.
The Studio starts its activity dealing mainly with designing in the field of the tertiary
and business sector, with a specific experience in the planning of working sectors,
strategic brief and planning of spaces, on behalf of many Italian and multinational
companies. After a biennial experience as experts of the subject at the Faculty of
Design by the Milan Polytechnics, since 2001 they have been establishing the
department of Industrial Design, 967 Design, at the beginning under Luigi Massoni's
direction and currently managed by Ester Ribaldi and Mauro Pizzi, with services
ranging from the concept design to the engineering of the product. The studio
disegned and designs for Frau armchair, Upper, De Padova, Davide Gruppi, Matteograssi,
Dieffebi, 10C and | Guzzini. In 2006 he saw, for the Austrian firm Rieder, to the seitino
up of an exhibiting stand in the garden of the Milan Triennial exhibition, during the
off-show event “Light and Concrete at the Triennale”, for which Davide Groppi signed
the project of light. In 2007, thanks to the project of a bookcase , he took part in the
first competition named “Vico Magistretti", announced by De Padova who, at the
Furniture Show 2008, exhibited the first prototypes developed by this concept at his
own showroom. Far away from a provocative design, they base their own work on
the conceptual purily and a real care of the industrialization. In their products you
can find a strong sense of measure, a substantial formal balance and a big curiosity
for shapes and materials coming from other sectors. They get by Luigi Massoni the
great teaching of the necessary knowledge of the productive process and learn by
Vico Magistretti the search for simplicity and the strong comparison with the Customer
for the development of the product.



CHIAVE DI VOLTA
Dieffebi
design 967 Design

Soluzione versatile e componibile, Chiave di volta nasce dal desiderio
di offrire un sistema di contenimento per libri semplice e funzionale.
Pensata per soddisfare I'esigenza di sistemazione, senza trascurare
equilibrio ed eleganza, questa libreria & caratterizzata da un'originale
ed armonica curvatura, che addolcisce ed alleggerisce la rigorosita
dell'ordine. L'arco appena accennato, infatti, rende l'intera struttura
molto piacevole, oltre a suggerire immediatamente l'origine e lo scopo
del progetto: i libri contenuti nelle mensole si appoggiano ordinatamente
alle pareti della libreria, che sostengono naturalmente i volumi senza
I'ausilio di alcun ulteriore supporto. Il particolare disegno ricurvo
consente di caricare notevolmente le mensole senza che esse si
flettano o subiscano eccessivamente il peso dei volumi. Il nome del
progetto s'ispira chiaramente al noto elemento strutturale: Chiave di
volta, infatti, richiama la pietra lavorata utilizzata nelle opere d'arte
monumentali - come archi e volte - per adempiere a funzioni strutturali
di distribuzione del peso sull'intera costruzione, senza trascurare
l'importanza dell'armonia delle forme propria delle architetture artistiche.

A versatile and modular solution, Keystone originates from the wish to
offer an easy and functional system of containment for books. Conceived
to satisfy the requirement of arrangement without disregarding balance
and elegance, this bookshelf is characterized by an original and harmonious
curvature that soothes and lightens the rigorousness of the order. The
just mentioned arch indeed, makes the whole structure very pleasant,
besides suggesting at once the origin and aim of the project: the books
contained in the shelves lean in an orderly way against the walls of the
bookcase that naturally carry the weight of the volumes without the help
of any further support. The particular curved design allows to load
considerably the shelves without they bend or excessively sustain the
weight of the volumes. The name of the project is clearly based on a well-
known structural element: the Keystone, in fact reminds the carved stone
used in the monumental works of art - such as arches and vaulting - to
complete the structural functions of distribution of the weight on the
whole construction, without disregarding the importance of the shapes’
harmony which is typical of the artistic architecture.
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In linea con la scelta ecosostenibile compiuta da Dieffebi di impiegare solo materiali riciclabili ed ecocompatibili in tutte le fasi del proprio ciclo
produttivo, la struttura della libreria & realizzata interamente in lamiera d'acciaio ed & dotata di ripiani in alluminio. Anche il processo di verniciatura
a polveri, poi, garantisce una totale atossicita per I'ambiente. Chiave di volta si inserisce perfettamente sia in ambienti domestici che in luoghi
di cultura - come biblioteche, archivi e musei - offrendo una disposizione armonica e lineare all'esposizione dei volumi. Progettata anche nella
versione con passi di differenti altezze, la nuova libreria Dieffebi & disponibile in moduli componibili e in due diverse misure. Per adattarsi al meglio
alle diverse esigenze, Chiave di volta & proposta in vari colori - bianco, rosso, antracite e alluminio - ed offre numerose soluzioni che completano
la libreria a seconda delle necessita. Un display laterale applicabile alle pareti esterne, ad esempio, & pensato per esporre libri e riviste, cosi
come i vari ripiani possono essere arricchiti con espositori verticali che permettono la sistemazione frontale dei volumi. Inoltre, & previsto un
sistema di segnaletica personalizzabile particolarmente adatto a biblioteche ed archivi.

In line with the eco-sustainable choice made by Dieffebi to
use only recycling and environmental friendly materials in all
the stages of their productive cycle, the structure of the
bookcase is entirely carried out by sheet steel and is equipped
with aluminium shelves. Even the process of powdered
varnishing then, guarantees a total no-toxicity for the
environment. Keystone is perfectly suitable either for domestic
spaces or culture places - such as libraries, archives and
museums - offering a harmonious and linear arrangement to
the exhibition of the volumes. Also designed in the version
with passes of different height, the new Dieffebi bookcase is
available in modular elements and in two different sizes.
To fit in the different requirements, Keystone is proposed in
different colours - white, red, charcoal grey and aluminium -
and offers many solutions that complete the bookcase according
fo the requirements. A lateral display applicable to the external
walls, for example, is conceived to exhibit books and magazines,
as well as the various shelves can be enriched by vertical
displays that allow a frontal arrangement of the volumes.



E' possibile inoltre integrare le mensole con moduli
orizzontali e ricavare cosi ripiani uniformi che
permettono la stabilita di vasi o suppellettili, mantenendo
tuttavia il tipico effetto arcuato che caratterizza la
libreria. Infine, Chiave di volta & disponibile nella versione
da muro per l'esposizione di volumi e riviste con
il minimo ingombro e la massima semplicita.

Furthermore it is provided a system of signs that can be personalized
and is particularly suitable to libraries and archives. Also it is possible to
integrate the shelves with horizontal structures and obtain so uniform
shelves that allow the stability of vases or furnishings, keeping however
the typical curved effect that characterizes the bookcase. Finally, Keystone
is available in the wall version for exhibiting books and magazines with
the least bulk and utmost simplicity.

Dimensions of the bookcase with 5 shelves: 1 1046 mm. x p 344 mm x h 2037 mm.
Dimensions of the bookcase with 6 shelves: 1 1046 mm. x p 344 mm x h 2427 mm




